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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪৯১ [আজািতক নাারঃ ১৪৯২]

পব-১৬: হণ (সূয/চ) (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ১৬: অন আর এক কার বণনা

عٌ آخَرباب نَو

আরবী

،نسالْح ن‏‏‏‏‏‏ع ،ونُسدَّثَنَا يارِثِ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدُ الْوبدَّثَنَا ع‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،وسم نانُ برمنَا عرخْبا

سفَتِ الشَّمسْ‏‏‏‏ فَان،لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السنْدَ رنَّا عةَ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ كرب ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع

هلَيا ثَابجِدِ وسالْم َلا انْتَه َّت‏‏‏‏ ح،هاءرِد رجي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر جفَخَر

نتَانِ مآي رالْقَمو سنَّ الشَّم‏‏‏‏ ا:‏‏‏‏ قَال،سشَفَتِ الشَّمْا ان‏‏‏‏‏‏فَلَم ،نتَيعكبِنَا ر َّلفَص النَّاس

،هاتيحل دٍ وحتِ اومفَانِ لخْسي  امنَّهاو هادبا عبِهِم لجو زع هال ِفخَوي هاتِ الآي

‏‏‏‏ فَقَال،يماهرب‏‏‏‏ ا:لَه قَالي اتم نًا لَهنَّ ابكَ اذَلو مِا بم شَفي َّتلُّوا حكَ فَصذَل تُمياذَا ر‏‏‏‏‏‏فَا

لَه نَاس ف ذَلكَ.

تخریج دارالدعوہ: انظر حدیث رقم: ۱٦۰ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1492 ‐ صحيح

বাংলা

১৪৯১. ইমরান ইবনু মূসা (রহ.)…. আবূ বাকরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসূলুাহ (সা.)-এর

িনকেট িছলাম, ইেতামেধ সূেযর হণ লাগল। তখন রসূলুাহ (সা.) চাদর সামলােত সামলােত বর হেয় মসিজদ

পয পৗেছ গেলন। অনান লােকরাও মসিজেদ জমা হেয় গল। তখন িতিন আমােদর িনেয় দু' রাকআত

সালাত আদায় করেলন। যখন সূয আেলািকত হেয় গল, িতিন বলেলনঃ চ-সূয আাহর িনদশনসমূেহর মেধ

দু'িট িনদশন, আাহ তা'আলা তারা বাােদর ভয় দিখেয় থােকন। আর কােরা জ মৃতুর কারেণ তােদর হণ

হয় না। অতএব তামরা যখন তা দখেব, তখন সালাত আদায় করেব তামােদর তামােদর মােঝ আপিতত

িবপদ দূর হওয়া পয। তা এ জন বলেলন য, রাসুলুাহ (সা.)-এর এক ছেল ইবরাহীম (রাঃ) মৃতুবরণ
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কেরিছল। তখন লােকরা বলাবিল করেত লাগল য, সূেযর হণ তার মৃতুর কারেণই হেয়েছ।

English
Another version

It was narrated that Abu Bakrah said: We were with the Messenger of Allah
went out (صلى الله عليه وسلم) when the sun became eclipsed. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
dragging his garment, until he came to the masjid, and the people gathered
around him. He led us in praying two rak'ahs and when (the eclipse) ended
he said: 'The sun and the moon are two of the signs of Allah (SWT) by means
of which Allah (SWT), the Mighty and Sublime, strikes fear into His slaves.
They do not become eclipsed for the death or birth of anyone. If you see
that, then pray until Allah (SWT)r relieves you of fear.' That was because his
son named Ibrahim had died, and the people suggested to him that (the
eclipse) happened because of that.

ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ১০৬, ১০৪০; সহীহ ইবনু খুযায়মাহ ৬৩৭৪। [ঃ ১৪৫৯]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ বাকরা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89987

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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